Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 6,5x68 R

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 6,5x68 R
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013110

e Mfr. No.: 3160414

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 1
1/4

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Seaters mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine prazise und sichere Verwendung beim Setzen von Geschossen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Seaters.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Seater auf einer stabilen und sicheren Oberflache verwendet wird.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen SeaterKdpfe, um die Sicherheit und Prazision zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass der CrimpVorgang korrekt ausgefuhrt wird, um ein ungewolltes Herausfallen des
Geschosses zu vermeiden.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellGfteten Bereich, um die Exposition gegeniber potenziell gefahrlichen
Dampfen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Seaters:

o Stellen Sie sicher, dass die Maschine, auf der der Seater installiert wird, ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt ist.

o Befestigen Sie den Seater sicher an der vorgesehenen Stelle.

o Uberpriifen Sie die Verbindung auf Stabilitat.

2. Verwendung des Seaters:

o

Wahlen Sie den passenden SeaterKopf fur das verwendete Geschoss.

Flhren Sie das Geschoss in die Fihrungsbuchse ein.

Stellen Sie sicher, dass der CrimpVorgang korrekt eingestellt ist.

Drucken Sie den Hebel oder betatigen Sie den Mechanismus, um das Geschoss sicher zu setzen.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Geschoss korrekt sitzt und der Crimp ordnungsgeman
ausgefuhrt wurde.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektroschrott.

¢ Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und entsorgen Sie diese entsprechend den geltenden
Vorschriften.

¢ Achten Sie darauf, alle gefahrlichen Materialien sicher zu entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstitzung zu lhrem Seater mit Crimp 1 1/4 wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen lhnen spezifische Informationen und
Unterstlitzung bieten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung von gréter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit dem Produkt umgehen kénnen.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1
1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to assist in the precise seating of
bullets for reloading ammunition. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
thoroughly.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling ammunition
components.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if any parts are broken or worn.
Follow all local regulations and guidelines related to ammunition reloading and handling.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle all components, including the seater and bullets, with care to avoid accidental discharge.
Always work in a wellventilated area to minimize exposure to fumes and dust.

Do not exceed the recommended specifications for bullet seating and crimping.

Ensure that the bullet is seated to the correct depth as per the specifications for the ammunition type
being loaded.

If using the crimp feature, verify that the crimp is applied correctly to avoid issues during firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater Head

o Ensure the press is unplugged or disengaged before installing the seater head.
o Remove the existing seater head by loosening the retaining screw.
o Insert the desired seater head into the press and tighten the retaining screw securely.

2. Preparing for Use

o Confirm that all components are clean and free from debris.
o Set the bullet seating depth according to your specific requirements by adjusting the seater head.

3. Seating the Bullet

o Place the cartridge case into the press and ensure it is securely held.

o Insert the bullet into the case mouth.

o Activate the press to seat the bullet. Monitor the process to ensure proper alignment.
o If crimping, follow the additional steps to apply the crimp after seating.

4. PostUse Inspection

o After use, inspect the seater head and other components for any signs of wear or damage.
o Clean the product according to the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations regarding hazardous
waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous material disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the product manual or
contact your retailer for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Seater with
Crimp 1 1/4. Always prioritize safety and adhere to best practices when reloading ammunition. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4. Este producto estd disefiado para proporcionar una
solucién eficaz y precisa para asentar proyectiles. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro del producto,
instrucciones de instalacién, y cémo desecharlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Verifica que todas las piezas estén en buen estado antes de usar.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones si el producto se utiliza incorrectamente.
o Posibilidad de dafios si se utilizan proyectiles inadecuados.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que el crimpado esté ajustado correctamente para evitar fallos al disparar.
o No uses el producto si notas alguna deformacién o dafio en las piezas.
o Usa siempre proteccién adecuada para los 0jos y las manos durante el uso.

* Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para nifios menores de 18 afos.
o No utilices el asiento de proyectiles con proyectiles que no sean compatibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

o Coloca el asiento de proyectiles en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de la prensa.

o Ajusta el asiento de proyectiles a la altura deseada.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el proyectil en el casquillo de guia.

o Baja la prensa para asentar el proyectil en el casquillo.

o Si decides utilizar el crimpado, ajusta la prensa para aplicar la presién necesaria en la boca del
cartucho.

o Revisa la alineacién y la posicion del proyectil antes de proceder a disparar.



3. Mantenimiento:

o Limpia el asiento de proyectiles regularmente para evitar acumulacién de residuos.
o Inspecciona las partes del asiento y reemplaza cualquier componente desgastado o dafado.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.

¢ No arrojes el producto en la basura comun.

e Consulta a las autoridades locales para obtener informacidn sobre el reciclaje o la eliminacién adecuada
de productos de recarga.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta el manual del producto o contacta al fabricante. Asegurate
de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar la asistencia. Recuerda que es
importante mantener la seguridad como prioridad en todas las etapas del uso del producto.

Recuerda que sequir estas directrices no solo te protegera a ti, sino también a quienes te rodean. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Guide de sécurité pour le Siegeur de balle avec
crimp 1 1/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siegeur de balle avec crimp 1 1/4. Ce produit est concu pour t'aider a insérer rapidement
des balles tout en garantissant une bonne précision. Ce guide de sécurité te fournira des informations
importantes pour assurer une utilisation siire et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du siegeur de balle.
Utilise le produit dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne force pas le siegeur de balle si tu rencontres une résistance.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Assuretoi que le siégeur est correctement installé avant de |'utiliser.

Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du siégeur de balle :

o Choisis un espace de travail stable et sdr.
o Fixe le siegeur de balle a ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le produit est solidement fixé avant de commencer.

2. Utilisation du siegeur de balle :

o Place la douille de cartouche dans le guide bushing du siegeur.

o Insére la balle dans la douille.

o Actionne le siegeur de balle pour insérer la balle dans la douille.

o Si tu souhaites crimper, ajuste la téte de siege selon les instructions fournies.

3. Remplacement de la téte de siege:

o Dévisse la téte de siége usée.
o Remplacela par une nouvelle téte compatible.
o Assuretoi que la nouvelle téte est bien fixée avant utilisation.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination appropriée des outils et équipements.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
consulter le manuel d'utilisation ou a contacter un professionnel qualifié.



Istruzioni di Sicurezza per il Seater con Crimp 1
1/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto € progettato per garantire un'operazione
sicura e precisa durante il caricamento dei proiettili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per evitare
incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Seater per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Mantieni I'area di lavoro pulita e libera da oggetti estranei.

Non utilizzare il Seater se sei stanco, sotto l'influenza di sostanze o se non ti senti in forma.

Assicurati che il Seater non sia danneggiato prima dell'uso. Controlla regolarmente le parti per segni di
usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il Seater oltre le sue capacita progettate.

Utilizza solo proiettili e bossoli compatibili con il tuo Seater.

Non lasciare mai il Seater incustodito durante I'uso.

Seqgui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Non tentare di modificare o riparare il Seater senza la supervisione di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Assicurati che il tuo pressa sia spento e scollegato.
o Fissa il Seater al tuo pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che sia ben fissato e che non ci siano giochi.

2. Uso del Seater

o Posiziona il bossolo e il proiettile nel Seater.

o Regola la profondita di crimpatura secondo le specifiche del proiettile.
o Aziona il pressa per inserire il proiettile nel bossolo.

o Verifica la corretta crimpatura e concentricita dopo ogni caricamento.

3. Manutenzione

o Pulisci il Seater regolarmente per rimuovere polvere e residui.
o Controlla e sostituisci eventuali parti usurate o danneggiate.
o Conserva il Seater in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.

¢ Non smaltire il Seater o i suoi componenti in modo irresponsabile.

¢ Se il Seater e difettoso o danneggiato, contatta un centro di assistenza autorizzato per la corretta
gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Seater, consulta il manuale del prodotto o contatta il tuo
rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 1 1/4. La tua
sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorita.



Bruksanvisning for Kule Setteren med Crimp 1
1/4

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Setteren med Crimp 1 1/4. Dette produktet er designet for & gi presisjon og
effektivitet i ditt arbeid med kuleprosjektiler. For a sikre trygg og korrekt bruk, vennligst les denne
bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for & bruke Kule Setteren i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

Hold Kule Setteren utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skadet, ma du ikke bruke det.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med Kule
Setteren.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Bruk av Crimp: Nar du bruker crimpfunksjonen, sgrg for at hylsen er riktig plassert fgr du begynner.

e Bytte av setterhode: Folg produsentens instruksjoner ngye nar du bytter setterhoder for a unnga
feilmontering.

e Oppbevaring: Oppbevar Kule Setteren pa et tart og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

» Rengjgring: Rengjgr Kule Setteren regelmessig for a sikre optimal ytelse og lang levetid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av Kule Setteren er til stede og i god stand.
o Velg riktig setterhode for kulen som skal brukes.

2. Montering:

o Fjern det eksisterende setterhodet ved a falge produsentens instruksjoner.
o Fest det nye setterhodet ved a skru det pa plass til det er sikkert festet.

3. Bruk av Kule Setteren:

[¢]

Plasser hylsen i den angitte posisjonen i Kule Setteren.

Hvis du bruker crimp, sgrg for at munnstykket er korrekt plassert.
Trykk ned pa handtaket for & sette kulen.

Kontroller resultatet for & sikre at kulen er riktig satt.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Fjern eventuelle rester av smuss eller avfall fra Kule Setteren.
o Oppbevar Kule Setteren pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kule Setteren er laget av materialer som kan resirkuleres. Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av



metall og plast.
e Sgrg for at produktet ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av Kule Setteren, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjgpt.

Avslutning

Ved a felge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Kule Setteren med Crimp 1 1/4. Takk
for at du tar deg tid til 4 lese denne bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Wyciskacza Pociskow z Crimpem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskdw z crimpem (Seat) 1 1/4 Seater z crimpem 6,5x68 R. Nasze
wyciskacze pociskéw sg zaprojektowane z mysla o zapewnieniu precyzyjnego osadzania pociskéw oraz
bezpieczenstwa ich uzytkowania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj wyciskacza pociskédw zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

¢ Przechowuj wyciskacz w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyciskacza, aby zapobiec awariom.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa broni i amunicji.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj wyciskacza i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wyciskacz jest prawidtowo zainstalowany i zabezpieczony.
Uzywaj wyciskacza tylko z odpowiednimi gtowicami, ktére sa kompatybilne z uzywanymi pociskami.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawiaé wyciskacza samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Uzywaj wyciskacza w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci wyciskacza sg czyste i w dobrym stanie.

o Zamontuj wyciskacz na stabilnej powierzchni, aby zapewnic¢ bezpieczehstwo podczas uzytkowania.

o Wymien gtowice wyciskacza na odpowiednig dla uzywanego pocisku zgodnie z instrukcjami
producenta.

2. Uzytkowanie

[¢]

Zainstaluj odpowiednia gtowice wyciskacza.

Umies¢ tuske w wyciskaczu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

Nacisnij rgczke wyciskacza, aby osadzi¢ pocisk w tusce.

Jesli uzywasz crimpu, upewnij sie, ze proces crimpowania jest prawidtowo przeprowadzony.

[¢]

o

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Wyciskacz pociskéw, ktéry nie jest juz uzywany, nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj wyciskacza do zwyktego kosza na odpady. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac
informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczgcego wyciskacza pociskéw z crimpem, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedzenie naszej strony internetowej.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub wypadkdéw odpowiednim organom. Prosimy
réwniez o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego oraz przyjemnego uzytkowania
wyciskacza pociskow.



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta kuulan istutuksessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain siihen, mihin se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ovat saatavilla.
o Asenna istutuspaa seuraamalla mukana olevia asennusohjeita.
o Varmista, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o

Aseta kuula ohjauspuolaan tarkasti.

Kayta puristustoimintoa tarvittaessa.

Vaihda istutuspaa, jos se on tarpeen, ja varmista, etta uusi paa on kunnolla kiinnitetty.
Seuraa tuotteen toimintaa ja tarkista, etta se toimii moitteettomasti.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayttoon liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4 Seater med Crimp 6,5x68 R

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 6,5x68 R. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla en exakt och saker anvandning. For att maximera din sakerhet och produktens livslangd, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar vid anvandning av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med produkten.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran hinder.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Anvand inte produkten om det finns tecken pa skada eller missbruk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att du har alla nédvandiga delar och verktyg innan installationen.
o Folj bruksanvisningen noggrant for att montera setarhuvudet.
o Se till att setarhuvudet ar ordentligt fastsatt innan du anvander produkten.

2. Anvandning

o Stall in produkten enligt instruktionerna for att sakerstalla korrekt funktion.

o Anvénd produkten pa en stabil och plan yta.

o Folj de specifika anvisningarna for crimpning av hylsan.

o Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, konsultera manualen eller kontakta en expert.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn de delar som kan &tervinnas fér att minska miljépaverkan.
e Tank pa att vissa delar kan innehalla material som inte far kasseras i vanligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare stod och fragor, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den angivna kontaktpunkten for
produkter inom EU. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Seater
med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 6,5x68 R. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och produktsakerhet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: Seater
s Crimp1l1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
efektivni usazeni naboje. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte navod k obsluze a dodrzujte uvedené pokyny.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

V pripadé, ze zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
Informujte se o vSech pozadavcich na bezpecnost vyrobku a dodrzujte je.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Pfi pouzivani Seateru s Crimp se ujistéte, Ze je spravné nastaven a upevnén.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti béhem provozu.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky, abyste se chranili pfed Glomky nebo
prachem.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétlen a organizovan.

Pfi praci s ndboji dodrzujte vSechna bezpecnostni opatieni a mistni predpisy.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate spravnou hlavu seateru pro typ naboje, ktery pouzivate.

2. Instalace:

o Upevnéte Seater do lisovaciho stroje podle pokynl vyrobce.
o Zajistéte, aby byl Seater pevné a bezpecné uchycen.

3. Pouziti:

o

VloZte naboj do vodiciho pouzdra Seateru.

Pokud pouzivate crimp, nastavte pozadovanou Uroven crimpovani.
Pomalu a opatrné stisknéte spoust lisovaciho stroje, aby se naboj usadil.
Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda byl ndboj spravné usazen.

[¢]

[¢]

o

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte Seater od prachu a zbytkd.
o Udrzujte vSechny pohyblivé ¢asti dobre promazané.



Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby nemohl byt pouzit jinymi osobami.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na oficidlni kontaktni mista vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po
ruce Cislo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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